Soft Cleanser
do mycia protezy

Dzneku]emy za wybor wysokle] ]akos01
firm

Orthopadle-Techmk GmbH. 0d 1975

r. Amoena jest synonimem wysokiej
]akoscl mnowacy]nych produktow

ol pohzeby
koblet ktore przebyly operacje piersi.

Wskazania: Do czyszczenia powierzchni
przylepnej protezy piersi Amoena Contact
oraz do ogolnego czyszczenia wszystkich
protez piersi Amoena

Doktadne codzienne czyszczenie
reaktywuje site adhezji powierzchni
przylepnej i sprawia, ze proteza piersi
Amoena Contact bezpiecznie przylega do
skory, zachowujac swoje wiasciwosci.

Czyszczenie:

1. Nanie$¢ nierozcienczony ptyn do
mycia protezy trzy krople Amoena
Soft Cleanser na suchg powierzchnie
przylepng Amoena Contact.

2. Zwilzyé Amoena Special Brush woda,
Dokladnie wyczys$ci¢ powierzchnie
przylepna, wykonujac przez okoto 3
minuty okrezne ruchy.

3. Wazne! Dokladnie sptuka¢ obfitg iloscig
letniej wody.

4. Pozostawi¢ do naturalnego wyschniecia
lub osuszy¢ suszarkg do witosow w
trybie umiarkowanym.

Instrukcje przechowywania:

Produkt nalezy przechowywac¢ w
temperaturze pokojowej i chronic¢ przed
bezposrednim $wiattem stonecznym. Po
otwarciu produkt nalezy zuzy¢ w ciggu 12
miesiecy.

Brak jest znanych przeciwwskazan
izagrozen. W rzadkich przypadkach

moze wystapi¢ ryzyko rezydualne, takie
jak reakcje alergiczne. W przypadku
jakichkolwiek skarg dotyczacych produktu
prosimy o bezposredni kontakt ze
sprzedawca. Poinformowanie producenta

i wlasciwego organu regulacyjnego w
panstwie cztonkowskim jest konieczne
tylko w razie wystapienia powaznych
incydentéw, ktére moga prowadzi¢ do
zhacznego pogorszenia stanu zdrowia lub
zgonu. Powazny incydent jest zdefiniowany
w artykule 2, punkcie 65 Rozporzadzenia
(UE) 2017/745 (Rozporzadzenie w sprawie
wyrobéw medycznych).

Instrukcje specjalne:

Proteze piersi Contact nalezy nosi¢ po
catkowitym wygojeniu sie blizny, przy
braku podraznienia skéry i po zakonczeniu
wszelkich terapii, takich jak chemioterapia,
radioterapia itp. Powierzchnia przylepna nie
powinna stykac sie z uszkodzong skora.

Instrukcje postgpowania ze zuzytym
produktem:

Catkowicie oprézniong butelke nalezy
umiesci¢ z odpadami domowymi.

Z przyjemnoscig odpowiemy na wszelkie
pytania.

Prosimy o kontakt telefoniczny lub
listowny:

Amoena Polska Sp. z 0.0.

ul. Putawska 303

02-785 Warszawa

Tel.: +48 22 436-87-05

www.amoena.pl
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as necessidades especiais de mulheres
submetidas a cirurgia mamaria.

Indicagdes: Para limpeza da superficie
do adesivo da sua protese Amoena
Contact e para a limpeza geral de todas
as proteses mamarias da Amoena.

A limpeza didria minuciosa ativa a
capacidade da superficie adesiva e

é crucial para a protese mamaria de
contato aderir de forma segura e para
preservar o adesivo da superficie

Limpeza:

1. Aplique trés gotas Amoena Soft
Cleanser nao diluido na superficie
adesiva da Amoena Contact.

2. Humedecer a escova especial
Amoena com agua. Limpe a
superficie adesiva vigorosamente
durante aproximadamente 3 minutos,
fazendo movimentos circulares.

3. Importante! Enxague bem com
bastante 4gua morna.

4. Deixe secar a0 ar ou seque com um
secador de cabelo regulado numa
temperatura moderada.

Instrugdes de armazenamento:
Armazene o produto num local seco a
temperatura ambiente e manter fora do
alcance direto da luz solar. Depois de
abrir a garrafa, 0 Amoena Soft Cleanser
tem de ser usado no maximo até 12
meses.

Nao ha contra-indicagoes conhecidas ou
riscos. Em casos raros, podem ocorrer
riscos residuais, como reagoes alérgicas.
Qualquer reclamagao sobre o produto,
entre em contato com seu médico
assistente. S6 é necessario notificar o
fabricante e a autoridade competente do
Estado-membro em caso de incidentes
graves que possam levar a uma
deterioracgao significativa da saude ou a
morte. incidentes graves sao definidos
no artigo 2° n° 65 do Regulamento (UE)
2017/745 (MDR).

Instrucdes Especiais:

Nao use a protese Amoena Contact até
que a cicatriz esteja completamente
curada. A pele nao pode ter qualquer tipo
de irritagao. Todas as terapias, como
quimioterapia, radioterapia, etc. tém de
estar concluidas. A superficie adesiva
nao deve ficar em contato com a pele
danificada, em momento nenhum.

Instrugées de descarte:

Deite fora o frasco completamente vazio
juntamente com o seu lixo doméstico
para plastico.

Prétese deve ser deitada fora no lixo
comum. Ainda tem alguma pergunta?
Em caso afirmativo, estamos cd para a
ajudar - Telefone-nos ou escreva-nos:
Amoena Medizin-Orthopadie-Technik
Gmbh

Rua Cardeal Mercier, 25 A
1600-026 Lisboa

Tel.: +351 21 793 76 47
www.amoena.pt

innovatiivisia {a korkealaatmsm
tuotteita naisille, joille on tehty
rintaleikkaus.

Kayttotarkoitus: Amoena Contact
-rintaproteesin kiinnityspinnan
puhdistaminen ja kaikkien Amoena-
rintaproteesien yleinen puhdistaminen.

Perusteellinen paivittdinen puhdistus
aktivoi kiinnityspinnan pitavyyden.
Contact-rintaproteesin paivittdinen
puhdistus on erittain tarkeaa, jotta.
Eroteem pysyy tiukasti palkallaan ja
iinnityspinta sailyy hyvana.

Puhdistus:

1. Levita kolme tippaa Amoena
Soft Cleanser -puhdistusainetta
laimentamattomana kuivalle
Amoena Contact-kiinnityspinnalle.

2. Kostuta Amoena Special Brush
-erikoisharja vedella. Puhdista
kiinnityspintaa voimakkaasti noin 3
minuutin ajan pyorivin liikkkein.

3. Tarkeaa! Huuhtele huolellisesti
runsaalla haalealla vedella.

4. Anna kuivua tai kuivaa
hiustenkuivaajalla keskilammolla.

Sdilytysohjeet:

Sailyta tuotetta huoneenlammossa
kuivassa paikassa, ja pida se suojattuna
suoralta auringonvalolta. Kayta avattu
pullo 12 kuukauden kuluessa.

Ei tunnettuja kontraindikaatioita tai
riskeja. Harvinaisissa tapauksissa voi
esiintya allergisia reaktioita. Jos sinulla
on kysyttavaa tuotteesta, ota suoraan
yhteytta jalleenmyyjaan. Valmistajalle
ja jasenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle on tarpeen tehda
ilmoitus vain sellaisissa vakavissa
onnettomuustapauksissa, jotka voivat
heikentaa terveydentilaa merkittavasti
tai johtaa kuolemaan. Vakavat
onnettomuudet madritelladn saadoksen

2 nro 65 mukaisesti (EU) 2017/745 (MDR).

Erityisohjeet:

Ala kéayta Contact-rintaproteesia ennen
kuin arpi on taysin parantunut, iho

ei enda ole artynyt ja kaikki hoidot,
kuten kemoterapia, sadehoito jne.,

ovat paattyneet. Kiinnityspinta ei saa
joutua kosketuksiin rikkinaisen tai
vahingoittuneen ihon kanssa.

Havitysohjeet:
Havita taysin tyhja pullo tavallisen
kotitalousjatteen mukana.

Onko sinulla kysyttavaa?

Vastaamme kysymyksiisi mielellamme
— soita tai kirjoita meille:

Amoena Medizin-Orthopadie-Technik
Gmbh

Kapellenweg 36, 83064 Raubling Saksa
Puh. +49 80 35/8 71-1 60
www.amoena.de
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Zag EVXAPIOTOVIE MOV ETUAEEATE EVa
TOL0TIKO npmov ano mv Amoena Iatpu(n-
Op

Orthopadle-Techmk GmbH A je
od roku 1975 synonymem inovativnich,
vysoce kvalitnich vyrobki pro
specialni potfeby Zen, které prodelaly
operaci prsu.

Pouziti: Prostredek je urceny predevsim
pro ocistu lepivého povrchu prsni
epitézy Amoena Contact, ale také pro
myt{ ostatnich prsnich epitéz Amoena.

Kazdodenni dikladna ocista obnovuje
lepivost adhezivni vrstvy epitézy
Contact. Cistota lepivé hmoty ovliviiuje
kvalitu vyrobku naprosto zasadnim
zpusobem.

Cisténi:

1. Netfedény prostiedek tfi kapky
Amoena Soft Cleanser naneste na
suchy lepivy povrch epitézy Amoena
Contact.

2. Specialni Amoena kartacek
navlhéete vodou. Lepivy povrch
Cistéte dtikladné krouzivymi pohyby
po dobu cca 3 minut.

3. Dulezité!

Dukladné oplachnéte dostatecnym
mnozstvim vlazné vody.

4. Nechejte uschnout volné na vzduchu
nebo vysuste fénem (stfedni teplota
vzduchu).

Pokyny pro skladovani:

Vyrobek skladujte v suchu pri pokojove
teploté. Chrarite jej pred pfimym
sluneénim zarenim, Po otevreni
spotrebujte do 12 mésicu.

Nejsou znamy zadné kontraindikace
ani rizika. V ojedinélych piipadech
se mohou v ramci rezidualniho rizika
objevit napt. alergicke reakce. Mate-li
pfipominky ¢i stiznosti tykajici se
tohoto vyrobky, obratte se na sveho
prodejce prosim. Vyrobce a prislusne
(fqany clenského statu je nutno
rmovat pouze v pfipadé vyskytu
nezadoucich piihod, které by mohly vést
k vyznamnému poskozeni zdravi nebo
ke smrti clovéka. Zavazné nezadouci
prihody jsou definovany v Nafizeni
(EU) 2017/745 (MDR), Kapitola I, Clanek
2,bod 65.
Specialni pokyny:
Nenoste prsni epitézu Contact, pokud
je Vase kuZe jesté podrazdéna, jizva
neni dokonale zhojena a pokud jste
jesté neukoncila 1é¢bu (chemoterapii,
radioterapii..). Lepivy povrch by se
nemeél dostat do kontaktu s porusenou
nebo poranénou pokozkou.

Pokyny k likvidaci:
Prazdnou lahvicku lze vyhodit do
bézného doméaciho odpadu.

Mate néjaké dotazy?

Pokud ano, radi je zodpovime. Zavolejte
nam nebo nam napiste:

Amoena, spol. s 1. 0.

Cervenans ého 2824/15, 155 00 Praha 5,
Ceska republika

Tel. +420 261 260 235, 775 266 362
www.amoena.cz

n Orthoy
Technik GmbH. C 1975 rofja KOMIaHus
Amoena MPOM3BOANT MHHOBAL[MOHHbIE
¥ BBICOKOKa4YeCTBeHHBIE IIPOJYKTHL
s 0CO6BIX MOTPE6HOCTEN HKEHLIMH,
IepeHeCIINX ONepanulo Ha IPyAu.

TIpuMeHeHMe: [[715 OUMILIECHNST KITEKOMN
TIOBEPXHOCTH ITPOTe3a MOJIOYHOM JKeTle3bl
Amoena Contact, 1 Tak>Xxe I71s1 OUUCTKM
JIPYTMX BUIOB IIPOTE30B KOMITAHUM
Amoena.

TuiaTenbHask ©XeHeBHAs OUMCTKA
KJIEJKOJ [IOBEPXHOCTY OY€Hb BaXKHa fJIst
PaBUIIBHOTO KPeTIeHyst IpoTesa Contact
Y COXPaHEHMS eT0 KITEMKMX CBOMCTB.

OuncTka:

1. 1HaHecwrTe Tpu Karm Amoena Soft
Cleanser, He pa36aBJIsis €T0, Ha CYXyi0
KJIEVMIKY10 TIOBEPXHOCTDb IpoTe3a Amoena
Contact.

2. YBTI&XXHWUTe BOZOM LIETKY Amoena
Special Brush. TuiatenbHo ouniianTe
KIIEVIKY1O TIOBEPXHOCTD KPYTOBBIMU
OBVDKEHUSIMU B TeYeHMe 3 MMUHYT.

3. BaxHO! XOpOILLIO TIPOMOIATE TIOBEPXHOCTD
6OJIBLIMM KOJIMYEeCTBOM TEIION BOLEL

4. OcTraBbTe CYLINTHCS Ha BO3AYXe
Y BbICYLIMTE GEeHOM Ha CpefiHen
TeMIIepaType.

HHCTPYKIMM I10 XPaHEHMIO:

XpaHMUTe U3fjeNue Py KOMHATHON
TeMIIepaType U He JOITyCKaliTe MoMajaHms
TIPSIMBIX COJTHEYHBIX JTy4eit. [Tocie
BCKDEITHSI HITaKOHA er0 HEOOXOAUMO
MCIIONIb30BATh B TeueHMe 12 MecsILeB.

VI3BeCTHBle IIPOTMBOIIOKA3aHMS NN
PUCKY OTCYTCTBYIOT. B pefJKMX CITy4asix
BO3MOXHBI TOB0YHBIE PEaKInYL,

Takye Kak ajuieprudeckye. C moGeMmu
>Karno6aMy B OTHOLIEHVM IIPOAYKTa
obpalljaiiTeCh HETIOCPENCTBEHHO K
CBOEMY Me[JULIMHCKOMY TOPTOBOMY
nipezicTaBuTemo. O6panienne K
TIPOM3BOIMUTEITIO 1 COOTBETCTBYIOLIM
TOCYZJapCTBEHHBEIM KOMITETEHTHBIM
OpraHy3aLysiM HeO6XOMMO TOJIBKO B
CITy4ae cepbe3HEBIX MHIMEHTOB, KOTOPble
MOTYT IIPUBECTY K 3HAUNTETIBHOMY
YXYOLIEHNIO 3J0POBbSI WM K CMEPTA.
CepbesHble VHIVAEHT! OTIpefieNIeHbl B
Crarbe 2 N2 65 HopmaTusa (EC) 2017/745
(MDR).

CrenuanbHble YKa3aHMs:

He peKOMEHAYETCsT HOCUTb KOHTAKTHEL
I[IPOTE3 MOJIOYHO YKEJIe3EL [0 [IOJTHOTO
3KUBIIEHYS PY6LIa, 1PV HAINUUK
Pa3ApakeHus KOX, a TAaKoKe 10
3aBepLIEHNST BCEX BU/IOB TNy,
BKJTIOYAst XMMMOTEPAIINIO, JIYIEBYIO
Tepario u T. fi. KIleyKasi I0BEPXHOCTD He
[JOTDKHA CONPUKACATECSI C TOBPEXKJEHHOMN
KOXEL.

HHCTPYKI[MY I10 YTHIIN3ALUMK:
VTUIM3NUPYIATE TIOITHOCTBIO MTYCTOM GrIakoH
C OBBIYHBIMY OBLITOBBIMM OTXOfJaMMA.

EcTb Bonpock1?

Mgl 6yzieM pafibl TOMOYb — 3BOHUTE WK
HaNMLINTE HaM:

Amoena Medizin-Orthopadie-Technik GmbH
Kapellenweg 36, 83064 Raubling, l'epmanust
Ter. +49 80 35/8 71-1 60

www.amoena.de

1-Texvo Aoyia GmbH. To 6vopa
Amoena iva cruvu&puousvo ano to 1975 pe
Xawvotdpa Kat uynAng nowdtnrag npoidvia
Y10 TG 151ai{TEPES AVAYKES TWV YUVAKWV
0V £X0UV UTIOPBANBEL GE XEPOVPYIKT]
enéppaon pactov.

‘Evbe1én: [la Tov KaBaplono g KOANTIKNIG
£MPAveLag g mpodeons Amoena Contact
Kal YEVIKA Y1a TOV KaBaplopo OAWV Twv
poBeoewv Amoena.

O 0XOAAOTIKOG KABNPEPIVOG KABAPLopog
£VEPYOTOLET TO KOANITIKO TNG KOANTIKTIG
emupavelag g mpodeonc Contact xat
GUPRAAEL 0NV ACPAAT] EQAPHIOYT) TNG KABWG
KAl 0NV SlaTrpnon g KOANTIKNG TG
WBomrag.

KaBapionog:

1. Epappoote Tpelg otayoveg Amoena Soft
Cleanser adlaAuTo oTn oTEYVI) KOANTIKY
emupavela mg Amoena Contact.

2. Yypavete 1o £161K0 TveAo Amoena
1€ vepo. KaBapioTe mpooekTikA v
KOMNTIKT EMPAVELA YA TTEPTTOV 3 AemTd
XPTOIHOTIOWWVTAG KUKAIKEG KIVTIOELG.

3. INUAVTIKO! ZEMAUVETE KAAG HE ApBovo
XA\apo vepo.

4. A@NoTe va OTEYVWOEL HOVO TOV 1
OTEYVWOTE TO 1€ TOTOAAKL HAANLWY OE
HETPLA PUBHLON.

0bnyieg anobrikevong:

ATOBNKEVOTE TO MPOLOV OE Beplokpacia
Swpatiou Kat ano@uyete TV arnevbeiag
£KBe0T) 0TOV 1A10. META TO Avolypd g
PLAANG, Ba TIPETIEL VA TO XPNOLLOTOW|OETE TO
TIEPIEXOUEVO EVTOC 12 PMVWV.

Aev UNAPXOLY YVWOTEG aVTEVOElEE]

1) K{vOuVOL T€ OTIAVIEG TIEPUTTWOELG, O
KIVOUVOG Va EPRPAVIOTOUV AAAEPYIKEG
avTibpaoelg e€akoAovBel va unapxel. Eav
£XETE OMOAdNTIOTE MAPATIOVO OXETIKA e
TO TIPOLOV, TAPAKANOVIE ETUKOWWVIOTE
anevBeiag e To Katdomua mov To
mpounBeuTkate. Eivat anapaitnto va
£15010NOel 0 KATACKELAOTNG Kal 1) appoda
apX1} TOU KPATOUG PENOUG OE TEPITTWON
0OBAPWY CLPBAVTWY TOU Ba Hropovoav

Va 00NYTO0UV Og ONUAVTIKY EMMOEVWON
£MSEWWON NG Lyelag 1y otov Bavarto. Ta
oopapd cuppavta opi¢ovtal oto apbpo 2
ap18. 65 tov kavoviopou (EE) 2017/745 (MDR).

Edwkég Odnyiec:

Mnv popdte v pdBeon Contact pExpt

va enovAwBel MATPWG 1 OUAY, To Seppa

va pnv etvat mAéov epeBIOIEVO Kal ONEG

ol Beparneieg, Onwg N xnpeobepaneia,
AKTWVOBEPATELX KATL, Va £XOUV OAOKANPWOEL.
H KOANTIKT emipavela 6ev npenet va
£pXETAL OE ENAPT| PE TPAVHATIONEVO 1)
ooPapd epeblopEvo Seppa.

Odnyieg anéppryng: ) )
ATopplyTe TO PMOVKAAL EQOCOV aderdoet
£VTEAWG 1Al € Ta VOO OWKLAKG 6aG
anoppippata.

‘EXETE EPWTIOELG;

Edv vay, 8a 8eAape va oag Bonercouvpe

- TAPAKAAOVE ETKOWVWVNOTE padi pag
HEOW TAEPWVOL ) p€ow e-mall KaheoTe 1y
ypayTe pac:

Amoena Medizin-Orthopadie-Technik GmbH
Kapellenweg 36, 83064 Raubling l'eppavia
TnA. +49 80 35/8 71-1 60

www.amoena.de
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Made in Germany
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Ingredients: AQUA, SODIUM LAURETH
SULFATE, SODIUM CHLORIDE,
COCAMIDOPROPYL BETAINE,

GLYCERIN, DISODIUM LAURETH
SULFOSUCCINATE, HYDROLYZED
RICE PROTEIN, GLYCERYL OLEATE,
ALLANTOIN, COCO-GLUCOSIDE,
SODIUM BENZOATE, POTASSIUM
SORBATE, LACTIC ACID, PARFUM,
CI42090

wl

Amoena Medizin-Orthopadie-Technik
GmbH, Kapellenweg 36, 83064 Raubling,
Germany, www.amoena.com

Amoena is an ISO 9001/13485/14001
certified company

Amoena is a registered trademark of
Amoena Medizin-Orthopadie-Technik
GmbH. © 2023 All rights reserved
Amoena Medizin-Orthopadie-Technik
GmbH, 83064 Raubling, Germany

ID 0022- 09/23



Soft Cleanser

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein
Qualitdtsprodukt von Amoena Medizin-
Orthopadie-Technik GmbH entschieden
haben. Amoena steht seit 1975 fiir
innovative und qualitativ hochwertige
Produkte fiir die besonderen
Bediirfnisse brustoperierter Frauen.

Indikation: Zur Reinigung der Haftflache
Threr Amoena Contact Brustprothese
und allgemein zur Reinigung aller
Brustprothesen von Amoena.

Die griindliche, tagliche Reinigung

aktiviert die Haftkraft der Haftflache

und ist entscheidend fiir einen sicheren

Sitz der Contact Brustprothese, sowie

den Erhalt der Haftflache.

Reinigung:

1 Unvergﬁnnt 3 Tropfen Amoena Soft
Cleanser auf der trockenen Amoena
Contact Haftflache verteilen.

2. Die Amoena Spezialbiirste mit
Wasser anfeuchten. Die Haftflache
ca. 3 min. lang mit kreisférmigen
Bewegungen intensiv reinigen.

3. Wichtig! Grindlich mit viel _
lauwarmen Wasser nachsptlen.

4. Ander Luft trocknen lassen oder auf
mittlerer Stufe trockenféhnen.

Lagerungshinweis:

Lagern Sie das Produkt trocken bei
Raumtemperatur und schutzen Sie es
vor direkter Sonneneinstrahlung. Nach
Anbruch der Flasche innerhalb von 12
Monate verbrauchen.

Keine Kontraindikationen oder Risiken
bekannt. In seltenen Fallen konnen
Restrisiken wie allergische Reaktionen
auftreten. Im Falle von Reklamationen
im Zusammenhang mit dem Produkt,
wenden Sie sich bitte direkt an Thren
medizinischen Fachhandler. Nur
schwerwiegende Vorkommnisse, die zu
einer wesentlichen Verschlechterung
des Gesundheitszustandes oder

zum Tod fithren kénnen, sind dem
Hersteller und der zustandigen Behérde
des Mitgliedsstaates zu melden.
Schwerwiegende Vorkommnisse sind
im Artikel 2 Nr. 65 der Verordnung (EU)
2017/745 (MDR) definiert.

Besondere Hinweise:

Tragen Sie die Contact Brustprothese
erst, wenn die Narbe vollstandig
verheilt, die Haut nicht mehr gereizt
und alle Therapien wie Chemotherapie,
Strahlentherapie u.a. abgeschlossen
sind. Die Haftflache sollte nicht mit
offener oder verletzter Haut in Kontakt
kommen.

Entsorgungshinweis:
Entsorgen Sie die restentleerte Flasche

in den haushaltsiiblichen Mll.

Haben Sie noch Fragen? )
Wir beraten Sie gerne — bitte rufen Sie
uns an oder schreiben Sie uns:

Amoena Medizin-Orthopadie-Technik
GmbH

Kapellenweg 36, 83064 Raubling
Germany

Tel. +49 80 35/8 71-1 60
www.amoena.de

Soft Cleanser

Thank you for choosing a quality
product from Amoena Medizin-
Orthopédie-Technik GmbH. Since 1975,
Amoena has stood for innovative and
high-quality products for the ﬁpecial
needs of women who have undergone
breast surgery.

Indications: For cleaning the adhesive
surface of your Amoena Contact breast
form and for generally cleaning all
Amoena breast forms.

Thorough daily cleaning activates the
adhesion of the adhesive surface and is
crucial for the Contact breast form to sit
securely and to preserve the adhesive
surface.

Cleaning:

1. Apply three drops Amoena Soft
Cleanser undiluted onto the dr
Amoena Contact adhesive surface.

2. Moisten the Amoena Special Brush
with water. Clean the adhesive
surface vigorously for approximately
3 mins. using circular motions.

3. Important! Rinse it off thoroughly
with plenty of lukewarm water.

4. Leave to air dry or dry with a hair
dryer on a moderate setting.

Storage Instructions:

Store the product dry at room
temperature and keep out of direct
sunlight. After opening the bottle, you
should use it up within 12 months.

There are no known contraindications
or risks. In rare cases, residual risks
such as allergic reactions may occur.

If you have any complaints about the
product, please contact your medical
retailer directly. It is only necessary

to notify the manufacturer and the
competent authority of the member
state in the event of any serious
incidents that could lead to a significant
deterioration of health or to death.
Serious incidents are defined in Article
2 No. 65 of Regulation (EU) 2017/745
(MDR).

Special Instructions:

Do not wear the Contact breast form
until the scar is completely healed,

the skin is no longer irritated and

all therapies such as chemotherapy,
radiotherapy, etc. have been completed.
The adhesive surface should not come
1111{t_o contact with broken or damaged
skin.

Disposal Instructions:
Dispose of the completely empty bottle
with your normal household waste.

Do you have any questions?

If so, we would like to help — please call
us or write to us:

Amoena UK Ltd

1 Eagle Close, Chandlers Ford, Eastleigh,
Hampshire, SO53 4NF

Tel. +44 (0) 2380 270345
WWww.amoena.co.uk

Amoena USA Corporation
1000 Cobb Place Blvd.

Ste. 200, Kennesaw, GA 30144,
United States

Phone: +1 (800) 741-0078
WWw.amoena.us

Soft Cleanser

Merci d'avoir choisi un produit de
grande qualité de la société Amoena
Medizin-Orthopadie-Technik GmbH.
Depuis 1975, Amoena est synonyme de
produits innovants et de tres grande
qualité destinés a répondre aux besoins
sgéciﬁques des femmes ayant subi une
chirurgie du sein.

Indications : Pour nettoyer la surface
adhérente de votre prothése mammaire
Amoena Contact et pour nettoyer en
général toutes les prothéses mammaires
Amoena.

Un nettoyage quotidien minutieux
active l'adhérence de la surface
adhérente et est indispensable pour que
la prothése mammaire Contact reste
bien en place et pour protéger sa surface
adhérente.

Nettoyage :

1. Appliquez trois gouttes solution
nettoyante Soft Cleanser d’Amoena
sur la surface adhérente séche de la
prothese Amoena Contact.

2. Humidifiez la brosse spécifique
Amoena avec de l'eau.Nettoyez
vigoureusement la surface adhérente
par mouvements circulaires pendant
environ trois minutes.

3. Attention ! Rincez abondamment
sous l'eau tiéde a l'aide de la brosse.

4. Laissez sécher a l'air libre ou séchez
avec un seche-cheveux a réglage
modéré.

Instructions de rangement : Conservez

le produit a température ambiante et

al'abri de la lumiere directe du soleil.

Apreés ouverture du flacon, vous devez

l'utiliser dans les 12 mois.

Il n'y a pas de contre-indications ou de
risques connus. Dans de rares cas, des
réactions allergiques peuvent survenir.
Pour toute réclamation concernant le
produit, veuillez contacter directement
votre point de vente spécialisé. Il n'est
nécessaire d'informer le fabricant et
l'autorité compétente de 'Etat membre
qu'en cas d'incidents graves pouvant
entrainer une détérioration significative
de la santé ou la mort. Les incidents
graves sont définis a l'article 2 n° 65 du
réglement (UE) 2017/745 (MDR).

Instructions spéciales :

Ne pas porter la prothese mammaire
Contact tant que la cicatrice n'est pas
complétement cicatrisée, que la peau est
irritée et que tous les traitements tels
que la chimiothérapie, la radiothérapie,
etc. n'ont pas été terminés. La législation
francaise interdit la délivrance dc'!une
prothese adhérente avant la fin du
14éme mois suivant l'opération. La
surface adhérente ne doit pas entrer en
contact avec une peau égratignée ou
abimeée.

Instructions d'élimination:
Jetez le flacon complétement vide avec
vos déchets ménagers normaux.

Avez-vous des questions ?

Si c'est le cas, nous aimerions vous aider :
veuillez nous appeler ou nous écrire :
Amoena France S.A.S.

9 rue du Chateau d’Eau, 69410
Champagne au Mont d'Or, France

Tél. +33 47217 08 69

www.amoena.fr

Soft Cleanser

Muchas gracias por haber elegido
un producto de calidad de Amoena
Medizin-Orthopédie-Technik GmbH.

Soft Cleanser

Grazie per aver scelto un prodotto di
qualita di Amoena Medizin-Orthopédie-
e

Soft Cleanser

Hartelijk dank dat u hebt gekozen
voor een kwaliteitsproduct van
A Meds

Technik GmbH. Dal 1975 A

Desde 1975, A es si
innovadores y de alta
para las necesidades especiales de las
mujeres operadas del pecho.

Indicaciones: Para limpiar la superficie
adhesiva de la prétesis de mama
Amoena Contact y para limpiar en
general todas las protesis de mama de
Amoena.

La limpieza diaria minuciosa activa la
adhesion de la superficie adhesiva y es
crucial para que la protesis de mama
Contact se asiente de forma segura y
conserve la superficie adhesiva.
Limpieza:
1. Aplique tres gotas Amoena Soft
Cleanser sin diluir en la superficie
adhesiva seca de Amoena Contact.

2. Humedezca el Amoena Special
Brush con agua. Limpie la superficie
adhesiva energicamente durante
aproximadamente 3 minutos con
movimientos circulares.

3. Importante: Aclare bien con
abundante agua tibia.

4. Déjela secar al aire o séquela con un
secador de pelo en modo templado.

Instru de al

Guarde el producto seco a temperatura
ambiente y no deje que le dé la luz del
sol directamente. Una vez abierta la
botella, debe utilizar el producto en un
plazo de 12 meses.

No existen contraindicaciones o
riesgos conocidos. En raras ocasiones,
pueden producirse riesgos residuales
como reacciones alérgicas. Si tiene
alguna queja sobre el producto,

pongase en contacto directamente

con el establecimiento que le vendio el
producto. Solo es necesario informar al
fabricante y a la autoridad competente
del estado miembro en caso de
incidentes graves que puedan provocar
un deterioro significativo de la salud o la
muerte. Los incidentes graves se definen
en el articulo 2 n.° 65 del Reglamento
(UE) 2017/745 (MDR).

Instrucciones especiales:

No utilice la protesis de mama

Contact hasta que la cicatriz esté
completamente curada, la piel ya no esté
irritada y se hayan completado todos

los tratamientos como quimioterapia,
radioterapia, etc. La superficie adhesiva
no debe entrar en contacto con la piel
agrietada o danada.

Instrucciones de desecho:

Tire la botella completamente vacia con
la basura doméstica normal.

e
13,9
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¢Tiene alguna pregunta?

Si es asi, nos gustaria ayudar. Llamenos
o escribanos:

Amoena Espana S.L.U.

Avda. de Europa 14

28108 Alcobendas - Madrid
pedidos@amoena.es

Tel. +34 916797130

www.amoena.es

di prodotti innovativi e di
alta qualita per le esigenze speciali

delle donne in seguito all'intervento
chirurgico al seno.

Indicazioni: Prodotto adatto alla
pulizia della superficie adesiva della
protesi mammaria Amoena Contact e
alla pulizia generale di tutte le protesi
mammarie Amoena.

La pulizia quotidiana completa attiva

'adesione della superficie adesiva ed &

fondamentale per la protesi mammaria

Contact, permettendo di fissarla in modo

sicuro e di preservarne la superficie

adesiva.

Pulizia:

1. Applicare 3 gocce Soft Cleanser
Amoena non diluito sulla superficie
adesiva asciutta di Amoena Contact.

2. Inumidire la spazzola speciale
Amoena con acqua. Pulire
vigorosamente la superficie adesiva
per circa 3 minuti, utilizzando
movimenti circolari.

3. Importante: risciacquare con
abbondante acqua tiepida.

4. Lasciare asciugare all'aria o asciugare
con un asciugacapelli a media
temperatura.

Istruzioni per la conservazione:
Conservare il prodotto asciutto a
temperatura ambiente e tenere lontano
dalla luce solare diretta. Dopo aver
aperto il flacone, usarlo entro 12 mesi.

Non esistono controindicazioni o
rischi noti. In rare occasioni, possono
verificarsi effetti indesiderati come
reazioni allergiche. In caso di reclami
sul prodotto, contattare direttamente
il rivenditore. E necessario informare
il produttore e l'autorita competente
dello stato membro solo in caso di
incidenti gravi che potrebbero portare
a un significativo deterioramento della
salute o al decesso. Gli incidenti gravi
sono definiti nell’Articolo 2 n. 65 del
Regolamento (UE) 2017/745 (MDR).

Istruzioni speciali:

Non indossare la protesi mammaria
Contact finché la cicatrice non &
completamente guarita, la pelle non

e piu irritata e tutte le terapie come
chemioterapia, radioterapia, ecc. sono
state completate. La superficie adesiva
non deve essere a contatto con la pelle
lesa o danneggiata.

Istruzioni per lo smaltimento:
Smaltire il flacone completamente vuoto
con i normali rifiuti domestici.

Ha domande?

In caso affermativo, saremo lieti di
aiutar la. Ci chiami o ci scriva a:
Amoena Italia srl

Via Bagutta 13

20121 Milan

Tel. +39 2 21 60 671
www.amoena.it

in-Orthopadie-Technik
GmbH. Sinds 1975 staat Amoena
voor innovatieve en hoog'waardige

prod voor de speciale behoeften
van vrouwen die een borstoperatie
hebben ondergaan.

Indicatie: Voor het reinigen van het
kleefoppervlak van uw Amoena
Contact-borstprothese en voor het
algemeen reinigen van alle Amoena-
borstprotheses.

Grondige dagelijkse reiniging activeert

de hechting van het klee o&)pervlak en

is van cruciaal belang om de Contact-

borstprothese goed vast te laten zitten

en het kleefoppervlak in goede staat te

houden.

Reiniging:

1. Breng drie druppels Amoena Soft
Cleanser onverdund aan op het droge
Amoena Contact-kleefoppervlak.

2. Bevochtig de speciale Amoena-
borstel met water. Reinig het
kleefoppervlak gedurende ongeveer 3
minuten krachtig met cirkelvormige
bewegingen.

3. Belangrijk! Spoel het grondig af met
veel lauwwarm water.

4. Laat het drogen aan de lucht of droog
het rget een t6hn op een gemiddelde
stand.

Bewaarinstructies:

Bewaar het product droog, bij
kamertemperatuur en houdt het uit het
zonlicht. Na het openen van de fles moet
u het binnen 12 maanden opgebruiken.

Er zijn geen contra-indicaties of risico’s
bekend. In zeldzame gevallen kunnen
risico’s zoals allergische reacties
optreden. Als u klachten hebt over

het product, neem dan rechtstreeks
contact op met uw medische winkel.
De fabrikant en de bevoegde autoriteit
van de lidstaat hoeven enkel op de
hoogte te worden gesteld in geval van
ernstige incidenten die kunnen leiden
tot een aanzienlig’ke verslechtering van
de gezondheid of tot de dood. Ernstige
incidenten worden gedefinieerd in
artikel 2 nr. 65 van de (EU) Verordening
2017/745 (MDR).

Speciale instructies:

Draag de Contact-borstprothese niet
totdat het litteken volledig is genezen,
de huid niet meer is geirriteerd en

alle therapieén, zoals chemotherapie,
bestralingen, enz. zijn voltooid. Het
kleefoppervlak mag niet in contact
komen met kapotte of beschadigde huid.

Instructies voor verwijdering:

Gooi de lege fles bi{ uw normale
huishoudelijk afval.

Hebt u nog vragen?

Zo ja, wij willen graag helpen — bel ons
of schrijf ons:

Amoena Benelux bvba

‘t Hofveld 6 A4, 1702 Groot-Bijgaarden,
Belgié

Tel +32 2 464 21 02

www.amoena.be / www.amoena.nl

Soft Cleanser

Tak, fordi du har valgt et kvalitets-
produkt fra Amoena Medizin-
Orthopadie-Technik GmbH. Siden

1975 har Amoena stéet for innovative
kvalitetsprodukter, der deekker
brystopererede kvinders szerlige behov.

Indikation: Til renggring af den
kleebende overflade pa din Amoena
Contact-brystprotese og til generel

renggring af alle Amoenas brystproteser.

Grundi(g1 daglig rengering aktiverer

overfladens kleebeevne og er afggrende

for, at Contact-brystprotesen sidder

sikkert og bevarer den klaebende

overflade.

Renggring:

1. Pafer tre drdber Amoena Soft
Cleanser ufortyndet pa den tgrre
Amoena Contact-kleebeoverflade.

2. Fugt Amoena Special Brush med
vand. Renggr den kleebende
overflade grundigt i ca. 3 min. med
cirkuleere beveegelser.

3. Vigtigt! Skf/l grundigt efter med
masser af lunkent vand.

4. Lad den lufttgrre eller tor den med en
fgnterrer pa en moderat indstilling.

Opbevaring:

Opbevar produktet tgrt ved
stuetemperatur og uden for direkte
sollys. Efter du har abnet flasken, skal
du bruge den inden for 12 maneder.

Der er ingen kendte kontraindikationer
eller risicl. I sjeeldne tilfeelde kan der
opsta resterende risici, sdsom allergiske
reaktioner. Hvis du har nogen klager
vedr. produktet, bedes du kontakte

din forhandler direkte. Det er kun
ngdvendigt at underrette producenten
og den kompetente m¥nd1ghed i
medlemslandet i tilfeelde af alvorlige
tilfeelde, der kan fore til en veesentlig
forringelse af helbred eller til ded.
Alvorlige tilfeeldeer defineret i artikel 2
nr. 65 i forordning (EU) 2017/745 (MDR).

Sarlige anvisninger:

Brug 1kke Contact-brystprotesen, for
arret er fuldsteendigt helet, huden ikke
leengere er irriteret, og alle behandlinger
sasom kemoterapi, straleterapi osv. er
blevet afsluttet. Den kleebende overflade
ma ikke komme i kontakt med gdelagt
eller beskadiget hud.

Bortskaffelse:
Bortskaf den tomme flaske sammen

Soft Cleanser

Takk for at du valgte et kvalitets-
produkt fra Amoena Medizin-
Orthopadie-Technik GmbH. Siden 1975
har Amoena statt for innovative o
hozkvalitetsprodukter for de spesielle
behovene hos brystopererte kvinner.

Bruksomrade: For rengjering av den
klebrige overflaten pa Amoena Contact-
protesen, og for generell rengjgring av
alle Amoena brystproteser.

Daglig rengjering aktiverer klebeflatene

og er avgjprende for at Contact-protesen

sitter godt pa huden og bevarer den

klebrige overflaten.

Rengjarin?:

1. Pafgr ufortynnet tre draper Amoena
Soft Cleanser godt fordelt pa den
torre klebeflaten pa Amoena Contact
protesen.

2. Fukt Amoena Spesialbgrste til
proteser med vann. Rengjgr den
klebrige overflaten kraftigi ca. 3
minutter. Bruk sirkelbevegelser.

3. Vikti?: Skyll den grundig i rikelig
med [unkent vann.

4. Laden lufttarke, eller tork den med
en harfgner innstilt p4 medium
varme.

Oppbevaring:

Oppbevar produktet tgrt ved
romtemperatur og unnga direkte sollys.
Nar du har apnet flasken, bgr du bruke
den innen 12 maneder.

Det er ingen kjente kontraindikasjoner
eller risikoer. I sjeldne tilfeller kan risiko
for allergiske reaksjoner oppsta. Ta
kontakt med din forhandler dersom du
ikke er forn@&/d med produktet. Det er
bare ngdvendig & varsle produsenten og
myndighetene ved eventuelle alvorlige
hendelser som kan fgre til betydelig
forverring av helse eller til dgdsfall.
Alvorlige hendelser er definert i artikkel
2 nr. 651 forordning (EU) 2017/745
(MDR).

Forhandsregler:

Vi anbefaler at du ikke bruker Amoena
Contact brystprotese fgr operasjonsarr
er fullstendig leget, huden ikke lenger
er irritert og alle behandlinger som
cellegift, stralebehandling osv. er
fullfgrt. Den klebrige overflaten bgr ikke
komme i kontakt med apent sar eller
skadet hud.

Avfallshand

med almindeligt husholdningsaffald.

Har du nogen spgrgsmal?

Huvis ja, vil vi gerne hjeelpe - ring eller
skriv til os:

Amoena Denmark A/S

Borupvang 3, 2750, Ballerup,

Denmark

Phone +45 4369 5566
www.amoena.dk

Tom flaske skylles godt og kastes som
lastavfall. Far du ikke tgmt flasken,
everes den pa gjenvinningsstasjonen.

Har du noen spgrsmal?

Hvis du har det, vil vi gjerne hjelpe —
ring eller skriv til oss:

Amoena Norge AS
Ullernschausseen 64-66

TIf. +47 66 76 12 80

www.amoena.no

Soft Cleanser

Tack for att du har valt en kvalitets-
produkt fran Amoena Medizin-
Orthopédie-Technik GmbH. A

har sedan 1975 statt for innovativa
och hégkvalitativa produkter for
brostopererade kvinnors sarskilda
behov.

Beskrivning: Fér rengéring av den
sjalvhaftande ytan pa din Amoena
Contact brostprotes och for allman
rengoring av alla Amoena brostproteser.

Daglig rengoéring aktiverar

vidhaftningen av den s%{_ilvhéftande

gtan och ar avgorande for att Contact-

rostprotesen ska sitta sakert och

bevara sin sjalvhaftande yta.

Rengoring:

1. Applicera outspadd tre droppar
Amoena Soft Cleanser pa den torra
ytan pa Amoena Contact.

2. Fukta specialborsten fran
Amoena med vatten. Rengor den
sjalvhaftande ytan noggrant i cirka 3
minuter med cirkelrorelser.

3. Viktigt: Skélj av ordentligt med rikligt
och ljummet vatten.

4. L&t lufttorka eller torka med en
héartork pa medium varme.

Forvaringsanvisningar:

Férvara produkten torrt i
rumstemperatur och utsatt den inte fér
direkt solljus. Efter att flaskan oppnats
ska du anvanda den inom 12 manader.

Det finns inga kanda kontraindikationer
eller risker. Isallsynta fall kan
kvarstaende risker sasom allergiska
reaktioner uppsta. Om du har klagomal
pa produkten, kontakta din medicinska
aterforsaljare direkt. Det ar endast
nodvandigt att meddela tillverkaren och
behorig myndighet i medlemsstaten vid
allvarliga incidenter som skulle kunna
leda till en betydande forsamrad halsa
eller dodsfall. Allvarliga incidenter
definieras i artikel 2 nr 65 i férordning
(EU) 2017/745 (MDR).

Sirskilda instruktioner:

Anvand inte Contact-brostprotesen
forran arret har lakts helt, huden inte
langre ar irriterad och alla behandlingar
som cytostatikabehandling,
stralbehandling, etc. har slutforts. Den
sjalvhaftande ytan far inte komma i
kontakt med 6ppet sar eller skadad hud.

Kasseringsanvisningar:
Kassera den helt tomma flaskan som
vanligt hushéllsavfall.

Har du né?ra fragor?

I sa fall vill vi hjalpa till - ring eller skriv
till oss:

Amoena Sweden AB

Norra Stationsgatan 56,

11367 Stockholm, Sweden

Phone +46 08-545 257 70
www.amoena.com/se/



